LA TIERRA
““Habiendo sido dada la tierra a
la humanidad en propiedad comiin,
cada individuo debe tener por ley
natural derecho para poseerla y cul-
tivarla por partes iguales™’.
(Prof. William Ogilvie, *'Lnsuayo sobre vl deveclio

de Propiedad sobre In Tierra’', Parte 1, Sec
eidon 1),

“La Casa del Nifio”

Dog pobres mujeres del pueblo se presen-
taron un din en *‘La Casa del Nifio’'.

Ambas eran mudres de numerosa familia,
habitaban en un conventillo; habian leido
en los diarios que lay puertas de aquelln
ciasa estaban siempre wbiertuy para los ni-
nog abandonados e iban a interponer sus
buenos oficios para que se admitiera un chi-
eo cuya historia es la siguiente:

Vino de Espaiia con un hermano mayor,
huyendo de un hogar que una mala madras-
tra y la miseria hacian insoportable,

El hermano mayor no tardd en conseguir
trabajo; se fué al campo dejando al menor
recomiendado a varios I'I{IiSﬂIlDH suyos, com-
paneros de pieza, los cuales pronto se can-
saron (el chico y lo echaron de la habita-
cion,

Empez6 entonces para aquel nifio, que
ain conservaba la inocencia del aldeanito
espaiiol; una lucha cruel por la vida.

Fenfa miedo a Ja calle y no sabia pedir
limosna, El hambre implacable le consumia
¥ una intensa sensacién de abandono en-
sombrecia su alma'infantil,

iPobre nifio!... No atréviéndose a vagar
por las calles, como hacen otros, vagd por
el conventillo.

Traté de hucerse util, ofreciéndose para
desempefiar pequefiog servieios u las fami-
lias: barria, cargaba y entretenia a los chi-
¢os, hacia los mandados a la calle, ete.

Mis de una madre vio en aquel nifo la
imagen de su propio hijo, si ella o el padre
legaran u faltar. .. 3 entonees le tuvo lis-
tima.

La caridad de los bumildes, siempre igno-
rada, hizo que nunca le faltara un piato
de sopa y un pedazo de pan,

Pero el chico necesitaba algo mis y alli
nadie podia diarselo porgue la pobreza de
todos era grande. El invierno era erudo, el
nifio no tenia ropa ni ealzado y dormia en
un hueto, debajo de una escalera, sobre un
montén de escombros,

—4 Y cdmo es posible que ninguna de us-
tedes haya podido hacerle un lugareito en
su pieza? j3Como han podide permitir que
duerma o la intemperie, bajo la lHuvia mu-
ehas veces?

—iAy! 81 ustedes supieran e¢dmo es
nuestra casa! Cada pieza es un hospital
vn donde duermen a veces diez o mis per-
sonas tiradas en el suelo, sirviéndoles de

. ¢olchones y frazadas las mismas ropas que
usan durante el dia.

Nadie fenia, punes, un lugarcito para
aquel vagabundo del patio de un conven-
tillo.

No necesitd mis expediente que su pro-
pia miseria para ser admitido en ‘‘La Casa
del Nifio'’,

Asi como éste hay millares de niiios
abandenados en nuestra gran eindad; mi-
llares de nifios que sufren hambre y frio y
que si alguien no los ampara caerin fatal-
mente en los abismos del mal,

La economia y la avaricia

La economia es un deber; la avaricia un
vieio, Y ¢s contra ésta que mis enidadosa-
mente debe guardarse el hombre disereto;
pues de lo contrario aquello que en la ju-

‘ventud ern sencilla economia, puede con-
vertirse en avaricia en la vejez, ¥ lo que
era un deber en un easo, puede legar a ser
un vicio en el otro. Es el amor al dinero,
no el dinero en si mismo, lo que constituye
la raiz del mal,

Infancia redimida

Como los tribunales norteswmericanos, el
patronato Rollet, en Frauncia, organiza to-
dos los meses reuniones. Los pupiles del
patronato, en libertad wigilada, son invi-
tados personalmente para recibir elogios o
censutas; los mis merecadores reciben li-
bros de la Caja de Ahorros gue llevan un
primer abono de un franeo; v todo pupilo
qua llegue a economizar einco francos, re-
cibe otro mds del patronato.

““Nosotros, dice Rollet—Illamado justu-
mente redentor de nifios, al que la Acade-
mia Francesa acord6 en 1009 el premio Ho-
noréd de Bussy—retenemos los nifios sobre
el declive fatal, manteniéndolos eomo sea
rosible #n un medio familiar y atestiguan-
do el miis gran carifio para con todos ague-
llos que hacen un esfuerzo para levantarse,
pero mostrindonos enérgicos con aquellos
que busean resistirnos. La mayor parte
de mnuestros pupilos trabaja: sus fisono-

MUNDO ARGENTINO

mias son mas abiertas; huven de las malas

compaiias parece que hayan definitivamen-
te recobrado el buen senderp. Ya no son
los reclutas del ejéreito el mal.’?

Hacer el articulo

Kl dueio de un comervio, reprende a uno
de sus dependientes porque no sabe hacer
el articulo de los géueros,

—8Biempre hay gue decir—exclama—que
o nuestro es lo mejor, lo mis rico, lo mis
grande, ..

Al eabo de un rafto entra un comprador
v dive al dependiente:

—tTiene usted metrost?

—8i, sefior,

—De qué precio? -

—De un peso.

—=Son caros, En la ecalle Pichincha hay
metros méas barafos.

—Is posible—contesta el dependiente—
pero es gue los nuestros son mis largos.

La Cyla Z

i Hay en castellano o debe haber alguna
diferencia, de pronunciacién entre la C y
la. 2.8

Suponiendo que la pregunta se refiere a
la ¢ delante de e, i, no hay diferencia nin-
guna entre la pronunciacién de ambas con-
sonantes: ambas son linguo-dentales y sue-
nan lo mismo; tanto es asi, que muchas
palabras que en latin o en ofros idiomas se
eseriben con “‘z’’, pasan al nuestro con
“ept v viceversa, atendiéndose para ello
al lugar que la letra geupa en la palabra;
¥ asi deecimos ‘‘celo’ de “‘zelum?’’, *‘ee-
bra'! de ‘‘zebra’, ete.

Parece, sin embargo, que antiguamente
sonaba la “fz2'! snave como suena todavia
en otras lenguas neolatinas y como la pro-
nuneian los andaluces; pero el uso lo ha
dispuesto de otra maneru,

En enanto a si debiera haber diferen-
¢in, es ‘otra cosa. Fn cuestiones filoldgicas
es muy difieil saber qué es lo que debe
hacerse, porque el uso, la etimologia, el
huen sonido y... el eapricho de la Aeca-
demin, rara vez eatin conformes, y uo es
facil dar gusto a todos. 8i hubiésemos de
decir las cosas como deben decirse, ten-
driamos que escribir y pronunciar ‘fqué-
sar’’ (del griego ‘‘kaisar’’) en wvez de
“ipdsar’’; ““mureiégalo’” de ‘‘murciege’’
en vez de ‘‘murciélago’, y ‘‘watio’’, o
mejor ‘‘uatio?’ (de ‘“Watt'') en vez de
t-",ari“.'"

Contentémonos, pues, con saber que eén
los puntos donde es fama que se habla me-
jor el castellano en nuestros dias, madie
haee diferencia, en la pronunciacion, en-
frel il the? nntet g X A g e g

Hace doce siglos, como ahora

Nada menos que 1.200 atios hate se pu-
blied en el Tibet un Manunal de Medicina,
que estudiado por la Academin de San Pe-
tershurgo, vesulta contemer una poreidn
de verdades descubiertas, o mis hien vuel-
tas a descubrir|por los médicos modernos,
He aqui algunas:

““El corazon es el rey de los drganos y
el sostén de la vida; los pulmones lo abra-
zan c¢omo una madre abraza a su hijo. El
higado es el fogdn del cuerpo humane. Lag
enfermedades son debidas a la malicia del
hombre, a su ignorancia ¥ a su falta de
habilidad para dominar las pasiones, por-
que estas eosas influyen en el sostenimien-
to de los Grganos humanos, Todos los ma-
los pensamientos influyen en el corazon y
en el higado’.

Por este libro se sabe que los tibetanos
de hace doee siglos, cuande reconoeian a
un enfermo, empleaban los mismos medios
gue hoy tenemos: mirar la lengua, tomar
el pulso, hacer preguntas al paciente, cte.
T.as medicinas vegetales, los bafios, las
sangrias y masaje, gozaron e gran popu-
Inridad. La antisepsia estaba a la orden
el dia, y los médicos que no tenian sus
instrumentos limpios eran condenados u
pagar ung multa. A las personas que go-
yaban de sulud, se les aconsejaba en el
libro conservarla evitando los excesos v
procurando teuer tan limpio el éuerpo co-
mo el alma, f

Buen argumento

Jugabun unos pibes al futbol en un po-
trero. De pronto uno de, ellos pated dema-
siado fuerte y la pelota fué a parar a una
raFa veeing,

El capitin del equipo menuda se divigid
a la casa a pedir la pelota, Salié el papd
hecho una furia,

—¢ Cémo te atreves, pilluelo infame, a
venir a pedir la pelota cuando casi has ma-
tado uno de mis hijos?—grité.

~—Digeulpe, sefior,—exelamé el pibe con
cara ¢ompungida,—pero comprenda que us
ted tiene c¢ineo hijos y nosotres... no fe-
nemos més que una pelota...

limitaciones.

PACIFISMO PRACTICO

Ejército y escuadra internacionales

Proposiciones que formulamos en la edicion del 6 e Mayo del afio pasado:
1.* Proponenios que los pueblos de América, en congreso solemne, proclamen la
paz entre ellos para siempre y ratifiquen su alianza fraternal y de arbitraje sli,

2. La constitucién de un tribunal arbitral, permanente en su existencia y oca-
sional en su funcionamiento, formado por los representantes de todas estas repi-
blicas, y gue seria el drbitro de América,

3. América reuniri sug fuerzas de mar y tierra, en una sola escuadra y en un
solo ejército, gobernados por una junta general de guerra, y costeados por todas
lag reptliblicas en relacién a sus recursos.

Agregfibamos minuciosos razonamientos y consideraciones de diverso orden
(véanse ediciones ntims, 174 y 175) y deciamos:
paz eu el mundo dejard de ser una ilusion’’.

Asi peusamos siempre y una vez mis pedimos a los americanos que nos dpoyen
en estd iniciativa destinada a coneluir con el brutal salvajismo de la guerra, y a ase:
guray pary siempre la paz entre los hombres de buena voluntad,

**Que esta simiente germine y 1o

Las ciudades jardines

A una hora al Norte de Londres se ex-
tiende Garden City, creada en 1904 por
una sociedad poseedora de siete millones v
medio de francos, que se propuso formar
una ciudad capaz de contener 30,000 ha-
bitantes en 1500 heetiireas de terreno. La
vida gocial estd representada actualmento
por 8.000 habitantes, 1.500 casas, 40 fabri-
cas y mas de 300 aspeinciones. Un barrio
especial estd dedicado n las flibricas, las
cuales #e hallan en comunicacidn con &l fe-
rrocarril. Las 1.500 casas se alzan en me-
dio de jardines y de explotaciones agrico-
lus que las aislan de las tabricas, Todas las
casas poseen un jardin y ninguna excede
de dos pisos.

La mortalidad general no pasa en la
cindad-jardin del 5 por 100 enando en las
poblaciones mas salubres no baja del 15
por 100,

Ly densidad de la poblaciin es de 18
habitantes, solamente, por hectires, mien-

tras que la de Nueva York es de 1.850 8
3.800 habitantes y de 400 la de Paris.

A veinticingo minutos de Douai, fU°
ereada recientemente otra ciudad-jardin
por lu compafiia de las minas de Dourges
(Paso de Calais).

Pregunta indiscreta

El interrogatorio llegd a su periodo al-
gido,

Bl juez preguntd a una mucama que €8
testigo:

— Dénde estaba usted a las sicte de 13
manana del dia en cuestion?

—En la habitacion de mi sefiora.

—i Y qué haciy alli?

—Ppinaba el cabello de 1o sefora.

El juez se incling hacia la interpeladd
¥ dijo de un modo impresionante:

—DBueno, ahora, preste atencién al ¢ons
testar mi pregunta; Recuerde que cstd ant®
lu justicia. Responda: pestaba cp ese mo
mento la sefiora en la habitacion, o 10
estaba?

La mujer hermosa también tiene Callos

Méas que nadie debe saber que el infalible

COROL.

quita. los callos en pocos dias.
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